LEGISLATIVIE AKTI UN CITI DOKUMENTI

Brisele, 2026. gada 24. februari
(OR. en)
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Temats:

PADOMES LEMUMS par Brivas tirdzniecibas noliguma starp Eiropas

Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Korejas Republiku, no
otras puses, Protokola par sadarbibu kultdras joma 5. panta noteikto
tiesibu termina pagarinadSanu audiovizualiem koprazojumiem
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PADOMES LEMUMS (ES) 2026/...

(... gada ...)

par Brivas tirdzniecibas noliguma
starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Korejas Republiku, no otras puses,
Protokola par sadarbibu kultiiras joma 5. panta noteikto tiesibu

termina pagarinasanu audiovizualiem kopraZojumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Leémumu (ES) 2015/2169 (2015. gada 1. oktobris) par to, lai noslégtu Brivas
tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Korejas
Republiku, no otras puses!, kas grozits ar Padomes Leémumu (ES) 2022/23352 (2022. gada

28. novembris), ar ko groza Leémumu (ES) 2015/2169 par to, lai nosleégtu Brivas tirdzniecibas
noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Korejas Republiku, no

otras puses, un jo 1pasi ta 3. panta 1. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

1 OV L 307, 25.11.2015., 2. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2169/0j.
2 OV L 309, 30.11.2022., 6. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2335/0j.
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ta ka:

(1

2)

)

“4)

2015. gada 1. oktobrT Padome pienéma Leémumu (ES) 2015/2169.

Protokols par sadarbibu kulttiras joma3 (“protokols”), kas pievienots Brivas tirdzniecibas
noligumam starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Korejas
Republiku, no otras puses?, izveido sistému, kura Pusém jasadarbojas, lai veicinatu

kultiiras pasakumu, prec¢u un pakalpojumu apmainu, tostarp audiovizualaja nozarg.

Protokols iznémuma karta ietver noteikumus par tiesibam audiovizualos koprazojumos
izmantot attiecigas sist€émas, kas principa tiek attiecinatas vienigi uz jaunattistibas valstim,

kuras vel tiek attistita audiovizuala industrija.

Ieverojot min&tos protokola noteikumus, p&c tris gadu sakotngja termina, min&to tiesibu
izmantoSanas terminu pagarina par tikpat ilgiem turpmakiem terminiem, ja vien kada no
Pusém nepartrauc tiesibu izmantoSanu, pazinojot par to rakstveida vismaz tris ménesus
pirms sakotngja termina vai jebkura nakama termina beigam. Saskana ar min&tajiem
noteikumiem tiestbu izmantosanas termins pedgjo reizi tika pagarinata lidz 2026. gada

30. jiinijjam, un neviena no Pusém to nav izbeigusi. Protokola faktisko ietekmi attieciba uz
audiovizualiem kopraZzojumiem savlaicigi ir jaizverteé Komitejai sadarbibai kulttiras joma,
un ta ir pamats Savienibas lemumam par to, vai pagarinat tiesibu izmantoSanas terminu vel

par trim gadiem lidz 2029. gadam.

OV L 127, 14.5.2011., 1418. lIpp.
4 OV L 127, 14.5.2011., 6. Ipp.
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)

(6)

(7

()

Saskana ar Lémumu (ES) 2015/2169 Komisijai ir jasniedz Korejas Republikai pazinojums
par Savienibas nodomu nepagarinat koprazojuma tiesibu izmantosanas terminu, ieverojot
protokola 5. pantu, saskana ar protokola izklastito kartibu, ja vien Padome péc Komisijas
priekslikuma Cetrus ménesus pirms §ada tiesibu izmantoSanas termina beigam nepiekrit to
turpinat. Ja Padome piekrit tiesibu izmantoSanu turpinat, minétajai kartibai atkal ir jaklist

piem&rojamai pagarinata tiesibu izmantoSanas termina beigas.

2025. gada 12. decembri Kulttiras sadarbibas komiteja saskana ar protokolu izvertgja
tiesibu Tstenosanas rezultatus kulttiras daudzveidibas vairoSana un abpusgji izdeviga

sadarbiba pie koprazojumiem.

Ar Savienibas Viet€jo konsultantu grupu, kas izveidota, ievérojot protokolu, ir notikusi

konsultéSanas par tiesibu izmantoSanas termina pagarinasanu.

Nemot véra ciesas, veésturiskas un unikalas attiecibas starp Savienibu un Korejas Republiku
un to, ka ES un Korejas Republikas koprazojumi ir potenciali abpusgji izdevigi gan
ekonomiska, gan kulttiras zina, biitu japagarina terminu tiesibam audiovizualos
koprazojumos izmantot attiecigas Pusu sistémas vietgja/regionala kulttiras satura
veicinaSanai, ka noteikts protokola. Minétas tiesibas potenciali var ar radit papildu
iespejas visam dalibvalstim, tostarp tas, kuras Iidz §im nav sp€jusas koprazojumus izstradat

divpusgji.

6325/26

TREE.1.B LV



9) Sis lemums neietekmé Savienibas un dalibvalstu attiecigas kompetences. Jo Tpasi tas

neietekmé dalibvalstu kompetenci slégt noligumus par koprazojumiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Terminu, kura audiovizualiem koprazojumiem var izmantot attiecigas Pusu vietgja/regionala
kultiiras satura veicinasanas shémas, ka paredzets Brivas tirdzniecibas noliguma starp Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Korejas Republiku, no otras puses, Protokola par
sadarbibu kultiras joma 5. panta 4. [idz 7. punkta, pagarina par trim gadiem no 2026. gada 1. julija
I1dz 2029. gada 30. janijam.

2. pants

Sis 1émums stajas speka ta pienemsanas diena.

Padomes varda —

priekssedetajs / priekssédétaja
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